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ПАРАЎНАЛЬНА-ГІСТАРЬІЧНАЕ 
М0ВАЗ НАЎСТВА, г е н е т ы ч н а я 

I 
л інгв істыка , п а р а ў н а л ь н а е 
мовазнаўства , к а м п а р а т ы -
вістыка, вобласць мовазнаўства, 
якая займаецца рэканструкцыяй не 
жведчаных пісьменнасцю сінхрон-
ных станаў і дыяхранічных працэ-
саў у гісторыі асобных моў на пад-

I ставе іх параўнання. Найважнейшай 
арацэдураіі у П.-г.м. з 'яўляецца рэ-

Вшструкцыя першапачатковых і 
і прамежкавых моўных станаў праз 

вызначэнне адпаведнасцей на ўсіх 
узроўнях мовы. П.-г.м. карыстаец-
ца параўнальна-гіст. метадам — су-

I купнасцю прыёмаў і працэдур гіст.-
генетычнага даследавання моўных 
сем'яўі груп, а таксама асобных моў, 
якая дазваляе ўстанавіць гіст. зака-
намернасці развіцця моў. Гэты метад 

• юпамапіе прасачыць дыяхранічную 
эвалюцыю генетычна блізкіх моў на 

Сставе доказу агульнасці іх пахо-
ння. Гал. яго прыёмы; вызначэн-

не генетычнай прыналежнасці моў-
ныхдадзеных; устанаўленне сістэмы 

•цпаведнаецей і анамалій на розных 
I рроўняч мовы; мадэляванне пер-
I шапачатковых моўных форм (архе-
[ тыпаў); храналагічная і прасторавая 
I лакалізацыя моўных з'яў і станаў; рэ-

мізацыя генеалагічнай класіфікацыі 
I моў. Важным з'яўляецца прынцып 

рэтрадыягностыкі, г.зн. назапашван-
ня ведаў пра папярэднія этапы ў гіс-
торыі развіцця моў. 

Найб. эфектыўнасць у вызна-
чэнні заканамернасцей гіст. развіц-
ця роднасных моўных сістэм па-
раўнальна-гіст. метад праяўляе на 
фаналагічным і марфалагічным уз-
роўнях. Кірунак даследавання пры 
гэтым можа быць як рэтраспектыў-
ным (ад гістарычна засведчанага ста-
ну да першапачатковага), так і пра-
спектыўным (ад першапачатковага 
стану да больш позняга). Асновай 
для параўнання, як правіла, з 'яўля-
ецца мова з найб. стараж. пісьмовай 
традыцыяй. У індаеўрапеістыцы та-
кую ролю доўга адыгрываў санскрыт, 
пазней (у асобных даследаваннях) — 
хета-лувійскія (анаталійскія) мовы. 

Сучасная параўнальна-гіст. ме-
тодыка лінгв. даследаванняў шырока 
выкарыстоўвае прыёмы інш. мета-
даў — тыпалагічнага, квантатыўнага, 
верагоднаснага, метаду мадэлявання 
і інш. Лінгвагеагр., або арэальныя, 
прыёмы вывучэння моў з 'яўляюцца 
складовай часткай параўнальна-гіст. 
метаду. Яны падпарадкоўваюцца за-
дачам узнаўлення карціны дыялек-
тнага падзелу прамоўных супольнас-
цей і выяўленню арэальных сувязей 
паміж мовамі, якія складаюць гэтыя 
супольнасці. У моўных групах або 
сем'ях, якія не маюць старапісьмо-
вых помнікаў, параўнальна-гіст. ме-
тад абапіраецца на даныя сучасных 
моў і дыялектаў. 

П.-г.м. ўзнікла ў 19 ст. дзякуючы 
намаганням нямецкіх мовазнаўцаў 
якія стварылі ўласную канцэпцыю 
моўнай эвалюцыі і сфармулявалі ідэі 
фанетычных законаў, распрацава-
лі методыку доказнай рэканструк-
цыі фактаў дапісьмовай гісторыі моў 
(і перш за ўсё рэканструкцыі фа-
нем). Гэтая методыка ляжыць у ас-
нове і сучаснага П.-г.м.; у апошнія 
дзесяцігодцзі яна ўзбагачаецца но-
вымі даследчыцкімі прыёмамі, якія 
адносяцца да вобласці ўнутранай і 
сістэмнай рэканструкцыі лексікі, 
фанетыкі і інш. У Беларусі даследа-

ванні ў галіне П.-г.м. вядуць Г.Ку-
леш, М.Прыгодзіч, А.Рудэнка і інш. 
Вынікі даследаванняў П.-г.м. ляжаць 
у аснове генеалагічнай класіфікацыі 
моў, складаюць навук. базу этыма-
логіі і лінгв. палеанталогіі, уводзяць 
у распараджэнне гісторыкаў лінгв. 
інфармацыю пра этнагенез народаў, 
дапісьмовыя перыяды іх гісторыі, 
культуру і ўзаемныя кантакты ста-
раж. народаў. 

Літ:. М в а н о в В.В. Обшенндоевро-
пейская, праславянская н анатолнйская 
языковые снстемы. М., 1965; Н л л н ч -
С в м т ы ч В.М. Опыт сравнення ностра-
тнческнх языков: семнтохамнтскнй, кар-
твельскмй, мндоевропейскнй, уральскнй, 
дравмдмйскмй, алтайскнй. 2-е нзд. М., 
2003; М е й е А. Введенне в сравннтель-
ное нзученне нндоевропейскмх языков. 
5-е нзд. М., 2009. Д.В.Дзятко. 

ПАРАЎНАЛЬНЫЯ КАНСТРЎК-
ЦЫІ , сінтаксічныя структуры (зва-
роты, сказы, прэдыкатывы) з абавяз-
ковым кампанентам, які змяшчае ў 
сабе параўнанне. У бел. мове найб. 
пашыраны параўнальны зварот — 
словы і словазлучэнні, якія шляхам 
параўнання раскрываюць і ўдаклад-
няюць змест усяго выказвання або 
пэўнага члена сказа. Звычайна ўво-
дзіцца ў сказ пры дапамозе параў-
нальных злучнікаў «як», «нібы», 
«быццам», «як быццам», «бы», «як 
бы», «чым», «што» і інш. Адрозніва-
юць вобразныя параўнальныя (ма-
юць вобразнасць, метафарычнасць) і 
параўнальна-раўналежныя (пацвяр-
джаюць тоеснасць, адпаведнасць) 
звароты: «Дол быў усланы рудым ліс-
цем, сухой рыжай папараццю, доў-
гаю, пераблытанаю, як іржавы дрот, 
травою, друзам збуцвелых галінак» 
(У.Дамашэвіч); «На такой жа цёмна-
сіняй, як і неба, вадзе струменіла се-
рабрыстая дарожка халоднага свят-
ла» (В.Вольскі). Параўнальны зварот 
як частку простага сказа трэба адроз-
ніваць ад параўнапьных сказаў — да-
данай часткі складаназалежнага ска-
за. Прэдыкатыўная функцыя П.к. ў 
вусным маўленнні падкрэсліваецца 
інтанацыйна, на пісьме — графіч-
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